
1980. évi Téli Olimpiai Játékok - Lake Placid, sor

Olympische Winterspiele 1980 - Lake Placid, Serie

Winter Olympic Games 1980 - Lake Placid, series

200 Forint Ag 640‰ - 16 g (Piefort 32 g) - 36 mm - 2 mm (Piefort 4,0 mm), 1980. 04. 24.

Tervezô /Entwerfer/ Designer: Képíró Zoltán

Magyar Állami Pénzverô, Ungarische Staatliche Münzstätte, Hungarian State Mint, Budapest

E: MAGYAR NÉPKÖZTÁRSASÁG köriratban egy jégtáncos pár, balra értékjelzés /in Umschrift ein Eistänzerpaar,
nach links Wertzahl/ in legend ice-dancing pair, to the left value 200 / FORINT alatta verdejel és évszám /darunter
Mzz. und Jahreszahl/ below mintmark and date BP. / 1980 jobbra mesterjegy /nach rechts Meisterzeichen/ to the
right designer’s mark KZ.

H: 6 XIII. TÉLI OLIMPIAI JÁTÉKOK 1980 6 LAKE PLACID N.Y. köriratban a XIII. Téli Olimpiai Játékok emblémája,
jobbra mesterjegy /in Umschrift das Emblem der XIII. Olympischen Winterspiele, nach rechts Meisterzeichen/
in legend the emblem of the 13th Winter Olympic Games, to the right designer’s mark KZ.

Perem /Rand/ Rim: mintás /verziert/ patterned
Irodalom /Literatur/ Literature: Rádóczi: 215.a,b, Adamo: EM 58, L-N: 223-1, KM: 618, P25,

147. 200 Forint 1980 PP 15 000 db/St./pcs L-N: 223-1. stempelfrisch 20.-

148. 200 Forint 1980 Piefort PP 3 000 db/St./pcs L-N: 223-1.a stempelfrisch 40.-

Próbaveret Probeprägung Pattern struck

H: mint elôzô, de PRÓBAVERET felirattal /wie vorher, aber mit Schrift “Probeprägung”/ as previous, but with
the legend “pattern struck”
Irodalom /Literatur/ Literature: Rádóczi: 215.c, Adamo: EM 58, L-N: 223-1.b

149. 200 Forint 1980 Próbaveret-tervezet BU 50 db/St./pcs L-N: -, stempelfrisch 100.-

150. 200 Forint 1980 Próbaveret PP 50 db/St./pcs L-N: 223-1.b stempelfrisch 100.-

151. 200 Forint 1980 Próbaveret Piefort PP 50 db/St./pcs L-N: -, stempelfrisch 100.-
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500 Forint Ag 640‰ - 39 g (Piefort 78 g) - 46 mm - 2,5 mm (Piefort 5,0 mm) 1980. 04. 24.

Tervezô /Entwerfer/ Designer: Képíró Zoltán

Magyar Állami Pénzverô, Ungarische Staatliche Münzstätte, Hungarian State Mint, Budapest

E: MAGYAR NÉPKÖZTÁRSASÁG köriratban egy jégtáncos pár, balra értékjelzés /in Umschrift ein Eistänzerpaar,
nach links Wertzahl/ in legend ice-dancing pair, to the left value 200 / FORINT alatta verdejel és évszám, /darunter
Mzz. und Jahreszahl/ below mintmark and date BP. / 1980 jobbra mesterjegy /nach rechts Meisterzeichen/ to the
right designer’s mark KZ.

H: 6 XIII. TÉLI OLIMPIAI JÁTÉKOK 1980 6 LAKE PLACID N.Y. köriratban a XIII. Téli Olimpiai Játékok emblémája,
jobbra mesterjegy /in Umschrift das Emblem der XIII. Olympischen Winterspiele, nach rechts Meisterzeichen/
in legend the emblem of the 13th Winter Olympic Games, to the right designer’s mark KZ.

Perem /Rand/ Rim: mintás /verziert/ patterned
Irodalom /Literatur/ Literature: Rádóczi: 191.a,c, Adamo: EM 59, L-N: 223-2, KM: 619, P26,

152. 500 Forint 1980 PP 12 500 db/St./pcs L-N: 223-2. stempelfrisch 40.-

153. 500 Forint 1980 Piefort PP 1 500 db/St./pcs L-N: 223-2 a. stempelfrisch 100.-

Próbaveret Probeprägung Pattern struck

H: mint elôzô, de PRÓBAVERET felirattal /wie vorher, aber mit Schrift “Probeprägung”/ as previous, but with
the legend “pattern struck”
Irodalom /Literatur/ Literature: Rádóczi: 191.b, Adamo: EM 59, L-N: 223-2.b

154. 500 Forint 1980 Próbaveret PP 50 db/St./pcs L-N: 223-2.b stempelfrisch 150.-

155. 500 Forint 1980 Próbaveret Piefort PP 50 db/St./pcs L-N: -, stempelfrisch 150.-

58

1980

152 153

154 155

02 Emlekpenzermek 80-89.qxd  8/28/08  4:45 AM  Page 58



Szovjet-magyar közös ûrrepülés,1979

Gemeinsame Ungarisch-Sowjetische Raumfahrt,1979

Common Hungarian-Soviet Space-flight,1979

Tervezet-Próbaveret Geplante Variation-Probeprägung Planned Version-Pattern struck

50 Forint Ni - 12 g - 32 mm - 2 mm 1979

Tervezô /Entwerfer/ Designer: Fülöp Zoltán

Magyar Állami Pénzverô, Ungarische Staatliche Münzstätte, Hungarian State Mint, Budapest

E: MAGYAR NÉPKÖZTÁRSASÁG�BP. �50 FORINT�FZ� köriratban az interkozmosz jelképe, közepén felirat /in
Umschrift das Symbol des Interkosmos, in der Mitte Schrift/ in legend symbol of Interkosmos, in the middle
inscription INTERKOZMOSZ oldalt évszám /bei der Seite Jahreszahl/ on the side date 19 - 79 felette /darüber/
above PRÓBAVERET

H: SZOVJET - MAGYAR �KÖZÖS ÜRREPÜLÉS� köriratban két egymásba kapcsolódó ûrhajó, jobbra mesterjegy
/in Umschrift zwei, zueinander verknüpfende Raumschiffe, nach rechts Meisterzeichen/ in legend two spaceships
joining to each other, to the right designer’s mark FZ

Perem /Rand/ Rim: sima /glatt/ smooth
Irodalom /Literatur/ Literature: Rádóczi: -, Adamo: -, L-N: -, 

156. 50 Forint 1979 Próbaveret BU 50 db/St./pcs L-N: 315 o. 22. stempelfrisch 100.-

157. 50 Forint 1979 Próbaveret PP 50 db/St./pcs L-N: - stempelfrisch 100.-

100 Forint Ni - 12 g - 32 mm - 2 mm 1979

Tervezô /Entwerfer/ Designer: Fülöp Zoltán

Magyar Állami Pénzverô, Ungarische Staatliche Münzstätte, Hungarian State Mint, Budapest

E: MAGYAR NÉPKÖZTÁRSASÁG�BP. �100 FORINT�FZ� köriratban az interkozmosz jelképe, közepén felirat /in
Umschrift das Symbol des Interkosmos, in der Mitte Schrift/ in legend symbol of Interkosmos, in the middle
inscription INTERKOZMOSZ oldalt évszám /bei der Seite Jahreszahl/ on the side date 19 - 79 felette /darüber/
above PRÓBAVERET

H: SZOVJET - MAGYAR �KÖZÖS ÜRREPÜLÉS� köriratban két egymásba kapcsolódó ûrhajó, jobbra mesterjegy
/in Umschrift zwei, zueinander verknüpfende Raumschiffe, nach rechts Meisterzeichen/ in legend two spaceships
joining to each other, to the right designer’s mark FZ

Perem /Rand/ Rim: sima /glatt/ smooth
Irodalom /Literatur/ Literature: Rádóczi: -, Adamo: -, L-N: -, 

158. 100 Forint 1979 Próbaveret BU 50 db/St./pcs L-N: - stempelfrisch 100.-

159. 100 Forint 1979 Próbaveret PP 50 db/St./pcs L-N: - stempelfrisch 100.-
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Tervezet-Próbaveret Geplante Variation-Probeprägung Planned Version-Pattern struck

50 Forint Ni - 12 g - 32 mm - 2 mm, 1979

Tervezô /Entwerfer/ Designer: Csúcs Viktória

Magyar Állami Pénzverô, Ungarische Staatliche Münzstätte, Hungarian State Mint, Budapest

E: MAGYAR NÉPKÖZTÁRSASÁG köriratban címer, alatta évszám, verdejel és értékjelzés /im Umschrift das Wappen,
darunter Jahreszahl, Mzz. und Wertzahl/ in legend coat-of-arms, below date, mintmark and value 19 - 79 / BP. / 50

/ FORINT címer felett /über dem Wappen/ over the coat-of-arms PRÓBAVERET

H: SZOVJET-MAGYAR KÖZÖS ÛRREPÜLÉS köriratban két ûrhajós mellképe, a földgömb északi része ûrhajóval
és felirattal /in Umschrift Brustbilder der beiden Raumschiffahrer, der nördliche Teil des Erdballs mit einem
Raumschiff und Schrift/ in inscription the half-length portrait of the two astronauts, the northern part of the
globe with a spaceship and inscription: INTERKOZMOSZ a mellkép alatt mesterjegy /unter dem Brustbild
Meisterzeichen/ under the bust designer’s mark CSV

Perem /Rand/ Rim: sima /glatt/ smooth
Irodalom /Literatur/ Literature: Rádóczi: 242.a,b, Adamo: EME 12, L-N: 315 o. 22. 

160. 50 Forint 1979 Próbaveret BU 50 db/St./pcs L-N: 315 o. 22. stempelfrisch 100.-

161. 50 Forint 1979 Próbaveret PP 50 db/St./pcs L-N: - stempelfrisch 100.-

100 Forint Ni - 12 g - 32 mm - 2 mm 1979

Tervezô /Entwerfer/ Designer: Csúcs Viktória

Magyar Állami Pénzverô, Ungarische Staatliche Münzstätte, Hungarian State Mint, Budapest

E: MAGYAR NÉPKÖZTÁRSASÁG köriratban címer, alatta évszám, verdejel és értékjelzés /im Umschrift das Wappen,
darunter Jahreszahl, Mzz. und Wertzahl/ in legend coat-of-arms, below date, mintmark and value 19 - 80 / BP. /

100 / FORINT címer felett /über dem Wappen/ over the shield PRÓBAVERET

H: mint elôzô /wie vorher/ as previous
Perem /Rand/ Rim: sima /glatt/ smooth
Irodalom /Literatur/ Literature: Rádóczi: 229.c,d, Adamo: EME 12, L-N: 315 o. 22. 

162. 100 Forint 1979 Próbaveret BU 50 db/St./pcs L-N: - stempelfrisch 100.-

163. 100 Forint 1979 Próbaveret PP 50 db/St./pcs L-N: - stempelfrisch 100.-
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Tervezett-Kiadás Geplante Ausgabe Planned issue

NEM KERÜLT FORGALOMBA - NICHT IN UMLAUF GEKOMMEN - NOT ISSUED

100 Forint Ni - 12 g - 32 mm - 2 mm 1979

Tervezô /Entwerfer/ Designer: Csúcs Viktória

Magyar Állami Pénzverô, Ungarische Staatliche Münzstätte, Hungarian State Mint, Budapest

164. 100 Forint 1979 BU 65 000 db/St./pcs L-N: 224. stempelfrisch 100.-

No lot 100 Forint 1979 PP 2 400 db/St./pcs L-N: 224.

Az 1980-ban kibocsátott emlékpénzzel teljesen azonos anyag, súly, átmérô és perem, de 1979-es évszámmal.
Az ûrhajó fellövésének idôpontját eredetileg 1979-re tervezték, ezért készültek el a próbaveret-tervezetek 50
és 100 forintos címletekben, melyekbôl a fent látható 100 forintos érmét véglegesítették. A kiverhetô mennyi-
ségbôl 65 000 darab BU és 2 400 darab proof el is készült. Miután azonban az ûrhajó fellövését technikai
okokból elhalasztották a következô évre, az 1979-es évszámú ûrhajós 100 forintos nem került kibocsátásra.
Késôbbi idôpontban szinte a teljes mennyiséget megsemmisítették. BU kivitelbôl cca. 200-300 db maradhatott
meg, PP kivitelbôl talán néhány darab. Az aukció idôponjáig PP kivitelû példányt nem sikerült felkutatni. 

Vollständig gleiche Material, Gewicht, Durchmesser und Rand wie bei der Gedenkmünze ausgegeben im Jahr
1980 nur mit Jahreszahl 1979. Der Zeitpunkt des Raumschiff-Startes wurde ursprünglich für 1979 geplant, deshalb
wurden die Probeprägung-Entwürfen in den Nennwerten von 50 Ft und 100 Ft gemacht, von den die oben
befindliche 100 Ft Münze definitiv angestellt wurde. Von der Auflagsmenge wurden sogar 65.000 BU und
2.400 PP Qualität geprägt. Nachdem der Aufstieg des Raumschiffes aus technischen Gründen auf das nächste
Jahr verschoben wurde, wurde die 100 Ft Raumfahrt Münze mit dem Jahreszahl 1979 nicht ausgegeben. Fast
die volle Menge wurde in einem späteren Zeitpunkt vernichtet. Von der BU Qualität könnte ca. 200-300 St.,
von der PP nur einige Stücke zurückbleiben. 
Bis zum Zeitpunkt der Auktion könnte man keine Menge von PP Qualität aufsuchen. 

The same material, weight, diameter and edge as that of the commemorative coin issued in 1980 only with date
1979. The date of the shooting up was planned originally for 1979, this is the reason that the drafts of trial strikes
were made in denominations 50 Ft and 100 Ft from which the 100 Ft – this can be seen above - was made as the
final. From the total mintage were made 65.000 BU and 2.400 PP quality. However, the start of the spaceship
was postponed from technical reasons to the following year, also the 100 Ft coins with date 1979 haven’t been
issued. At a later date just the total minted quantity were destroyed. From the BU quality remained ca. 200-300
pcs, from the PP quality only a few pieces. Until the date of the auction one couldn’t find any PP either. 
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Szovjet-magyar közös ûrrepülés,1980

Gemeinsame Ungarisch-Sowjetische Raumfahrt,1980

Common Hungarian-Soviet Space-flight,1980

100 Forint Ni - 12 g - 32 mm - 2 mm 1980. 05. 26.

Tervezô /Entwerfer/ Designer: Csúcs Viktória

Magyar Állami Pénzverô, Ungarische Staatliche Münzstätte, Hungarian State Mint, Budapest

E: MAGYAR NÉPKÖZTÁRSASÁG köriratban címer, alatta évszám, verdejel és értékjelzés /im Umschrift das Wappen,
darunter Jahreszahl, Mzz. und Wertzahl/ in legend coat-of-arms, below date, mintmark and value 19 - 80 / BP. /

100 / FORINT

H: SZOVJET-MAGYAR KÖZÖS ÛRREPÜLÉS köriratban két ûrhajós mellképe, a földgömb északi része ûrhajóval
és felirattal /in Umschrift Brustbilder der beiden Raumschiffahrer, der nördliche Teil des Erdballs mit einem
Raumschiff und Schrift/ in legend the half-length portrait of the two astronauts, the northern part of the globe
with a spaceship and legend: INTERKOZMOSZ a mellkép alatt mesterjegy / unter dem Brustbild Meisterzeichen/
under the bust designer’s mark CSV

Perem /Rand/ Rim: sima /glatt/ smooth
Irodalom /Literatur/ Literature: Rádóczi: 229.a,b, Adamo: EM 60, L-N: 224, KM: 617,

165. 100 Forint 1980 BU 180 000 db/St./pcs L-N: 224. stempelfrisch 4.-

166. 100 Forint 1980 PP 20 000 db/St./pcs L-N: 224. stempelfrisch 4.-

Próbaveret Probeprägung Pattern struck

E: mint elôzô, de PRÓBAVERET felirattal /wie vorher, aber mit Schrift “Probeprägung”/ as previous, but with
the legend “pattern struck”
Irodalom /Literatur/ Literature: Rádóczi: 229.c,d, Adamo: EM 60, L-N: 224.a

167. 100 Forint 1980 Próbaveret BU 50 db/St./pcs L-N: 224.a stempelfrisch 60.-

168. 100 Forint 1980 Próbaveret PP 50 db/St./pcs L-N: 224.a stempelfrisch 60.-
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Bartók Béla születésének 100. évfordulója

100. Jahreswende der Geburt des Komponisten Béla Bartók

100th Anniversary of Birth of the Composer Béla Bartók

500 Forint Ag 640‰ - 25 g - 40 mm - 2,3 mm 1981.03.16.

Tervezô /Entwerfer/ Designer: Bognár György és Kutas László

Magyar Állami Pénzverô, Ungarische Staatliche Münzstätte, Hungarian State Mint, Budapest

E: MAGYAR NÉPKÖZTÁRSASÁG köriratban kopjafa és az “Allegro Barbaro” c. Bartók mû kezdô hangjegyei,
alatta mesterjegy, értékjelzés, évszám és verdejel /in Umschrift Speerholz, Anfangsnoten des Musikwerkes
“Allegro Barbaro” von Bartók, darunter Meisterzeichen, Wertzahl, Jahreszahl und Mzz./ in legend a wooden
headboard, the beginning notes of the composition “Allegro Barbaro” by Bartók, below designer’s mark, value,
date and mintmark BGY / 500 FORINT / 1981 / BP.

H: BARTÓK BÉLA 1881 - 1945 köriratban Bartók balra nézô, kalapos portréja alatta mesterjegy /in Umschrift
Porträt von Bartók mit Hut schaut nach links, darunter Meisterzeichen/ in legend the hatted portrait of Bartók
looking to the left, below designer’s mark KUTAS

Perem /Rand/ Rim: mintás /verziert/ patterned
Irodalom /Literatur/ Literature: Rádóczi: 192.a,b, Adamo: EM 61, L-N: 225, KM: 623,

169. 500 Forint 1981 BU 12 500 db/St./pcs L-N: 225. stempelfrisch 10.-

170. 500 Forint 1981 PP 12 500 db/St./pcs L-N: 225. stempelfrisch 10.-

Próbaveret Probeprägung Pattern struck

E: mint elôzô, de PRÓBAVERET felirattal /wie vorher, aber mit Schrift “Probeprägung”/ as previous, but with
the legend “pattern struck”
Irodalom /Literatur/ Literature: Rádóczi: 192.c,d, Adamo: EM 61, L-N: 225.a

171. 500 Forint 1981 Próbaveret BU 50 db/St./pcs L-N: 225.a stempelfrisch 100.-

172. 500 Forint 1981 Próbaveret PP 50 db/St./pcs L-N: 225.a stempelfrisch 100.-
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A FAO célkitûzéseinek támogatása

Zur Unterstützung der Zielsetzungen der UNO-Organisation FAO

For Supporting the Aims of FAO

10 Forint Ni - 8,83 g - 28 mm - 1,9 mm 1981. 04. 30.

Tervezô /Entwerfer/ Designer: Kovács Dezsô és Boldogfai Farkas Sándor

Magyar Állami Pénzverô, Ungarische Staatliche Münzstätte, Hungarian State Mint, Budapest

E: MAGYAR NÉPKÖZTÁRSASÁG köriratban a budapesti Szabadság-szobor, alul verdejel /in Umschrift die
“Freiheitsstatue” in Budapest, unten Mzz./ in legend the “Liberation” monument in Budapest, below mintmark
�BP.�

H: 10 / FORINT értékjelzés alatt a FAO emblémája, kétoldalt évszám /unter Wertzahl das FAO Emblem, zur Seite
Jahreszahl/ under value the FAO emblem, on the both sides date 1981

Perem /Rand/ Rim: mintás /verziert/ patterned
Irodalom /Literatur/ Literature: Rádóczi: 252.c, Adamo: EM 62, L-N: 226-1, KM: 620,

173. 10 Forint 1981 BU 60 000 db/St./pcs L-N: 226-1. stempelfrisch 2.-

Próbaveret Probeprägung Pattern struck

H: mint elôzô, de PRÓBAVERET felirattal /wie vorher, aber mit Schrift “Probeprägung”/ as previous, but with
the legend “pattern struck”
Irodalom /Literatur/ Literature: Rádóczi: 252.d, Adamo: EM 62, L-N: 226-1.a

174. 10 Forint 1981 Próbaveret BU 50 db/St./pcs L-N: 226-1.a stempelfrisch 60.-
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1982. évi Labdarúgó VB - Spanyolország, sor

Fussball-Weltmeisterschaft 1982 - Spanien, Serie

World Football Championship 1982 - Spain, series

500 Forint Ag 640‰ - 28 g - 40 mm - 2,6 mm 1981. 08. 17.

Tervezô /Entwerfer/ Designer: Fülöp Zoltán és Csíkszentmihályi Róbert

Magyar Állami Pénzverô, Ungarische Staatliche Münzstätte, Hungarian State Mint, Budapest

E: MAGYAR NÉPKÖZTÁRSASÁG - FORINT 500 FORINT köriratban a világbajnokság hivatalos emblémája /in
Umschrift das offizielle Emblem der Weltmeisterschaft/ in legend the official emblem of the World
Championship, balra verdejel, középen évszám /nach links Mzz, in der Mitte Jahreszahl/ to the right mintmark,
in the middle date BP. / 1981 jobbra keretben mesterjegy /nach rechts, im Rahmen Meisterzeichen/ to the right in
frame designer’s mark FZ

H: 1982 LABDARÚGÓ / VILÁGBAJNOKSÁG felirat között három labdarúgó játékos labdával, jobbra mesterjegy
/zwischen Schrifte drei Fussballspieler mit Ball, nach rechts Meisterzeichen/ between inscriptions three
soccer-players with ball, to the right designer’s mark CSR

Perem /Rand/ Rim: mintás /verziert/ patterned
Irodalom /Literatur/ Literature: Rádóczi: 193.a,b, Adamo: EM 63, L-N: 228-1, KM: 625,

175. 500 Forint 1981 BU 6 000 db/St./pcs L-N: 228-1. stempelfrisch 10.-

176. 500 Forint 1981 PP 40 000 db/St./pcs L-N: 228-1. stempelfrisch 10.-

Próbaveret Probeprägung Pattern struck

E: mint elôzô, de PRÓBAVERET felirattal /wie vorher, aber mit Schrift “Probeprägung”/ as previous, but with
the legend “pattern struck”
Irodalom /Literatur/ Literature: Rádóczi: 193.c,d, Adamo: EM 63, L-N: 228-1.a

177. 500 Forint 1981 Próbaveret BU 50 db/St./pcs L-N: 228-1.a stempelfrisch 100.-

178. 500 Forint 1981 Próbaveret PP 50 db/St./pcs L-N: 228-1.a stempelfrisch 100.-
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500 Forint Ag 640‰ - 28 g - 40 mm - 2,6 mm 1981. 08. 17.

Tervezô /Entwerfer/ Designer: Képíró Zoltán

Magyar Állami Pénzverô, Ungarische Staatliche Münzstätte, Hungarian State Mint, Budapest

E: MAGYAR NÉPKÖZTÁRSASÁG köriratban egy lövésre készülô labdarúgó játékos labdával, elôtte értékjelzés,
verdejel és évszám /in Umschrift ein Fussballspieler mit Ball in Vorbereitung zum Schiessen, davor Wertzahl,
Mzz. und Jahreszahl/ in legend a soccer player with ball in preparation with shooting 500 / FORINT BP. / 1981

jobbra mesterjegy /nach rechts Meisterzeichen/ to the right designer’s mark KZ.

H: LABDARÚGÓ / VILÁGBAJNOKSÁG köriratban egy labdarúgó játéktér, balra a VB emblémája, alul évszám,
jobbra mesterjegy /in Umschrift ein Fussball-Spielfeld, nach links das Emblem der Weltmeisterschaft, unten
Jahreszahl, nach rechts Meisterzeichen/ in legend a soccer play-ground, to the left emblem of WFC, below
date, to the right designer’s mark 1982 / KZ

Perem /Rand/ Rim: mintás /verziert/ patterned
Irodalom /Literatur/ Literature: Rádóczi: 194.a,b, Adamo: EM 64, L-N: 228-2, KM: 624,

179. 500 Forint 1981 BU 6 000 db/St./pcs L-N: 228-2. stempelfrisch 10.-

180. 500 Forint 1981 PP 40 000 db/St./pcs L-N: 228-2. stempelfrisch 10.-

Próbaveret Probeprägung Pattern struck

E: mint elôzô, de PRÓBAVERET felirattal /wie vorher, aber mit Schrift “Probeprägung”/ as previous, but with
the inscription “pattern struck”
Irodalom /Literatur/ Literature: Rádóczi: 194.c,d, Adamo: EM 64, L-N: 228-2.a

181. 500 Forint 1981 Próbaveret BU 50 db/St./pcs L-N: 228-2.a stempelfrisch 100.-

182. 500 Forint 1981 Próbaveret PP 50 db/St./pcs L-N: 228-2.a stempelfrisch 100.-
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Tervezet-Próbaveret Geplante Variation-Probeprägung Planned Version-Pattern struck

500 Forint Ag 640‰ - 28 g - 40 mm - 2,6 mm 1981

Tervezô /Entwerfer/ Designer: Fülöp Zoltán 

Magyar Állami Pénzverô, Ungarische Staatliche Münzstätte, Hungarian State Mint, Budapest

E: MAGYAR NÉPKÖZTÁRSASÁG - FORINT 500 FORINT köriratban a világbajnokság hivatalos emblémája /in
Umschrift das offizielle Emblem der Weltmeisterschaft/ in legend the official emblem of the World
Championship, balra verdejel, középen évszám /nach links Mzz., in der Mitte Jahreszahl/ to the left mintmark,
in the middle date BP. / 1981 jobbra keretben mesterjegy /nach rechts im Rahmen Meisterzeichen/ to the right in
frame designer’s mark FZ.

H: LABDARÚGÓ VILÁGBAJNOKSÁG körirat alatt két labdarúgó játékos, jobbra keretben mesterjegy /unter
Umschrift zwei Fussballspieler, nach rechts Meisterzeichen im Rahmen/ below legend two football players, 
to the right designer’s mark in frame FZ. balra évszám /nach links Jahreszahl/ to the left date 1982

Perem /Rand/ Rim: mintás /verziert/ patterned
Irodalom /Literatur/ Literature: Rádóczi: 195.a,b, Adamo: EME 13, L-N: 315 o. 23. 

183. 500 Forint 1981 Próbaveret BU 50 db/St./pcs L-N: 315 o. 23. stempelfrisch 150.-

184. 500 Forint 1981 Próbaveret PP 50 db/St./pcs L-N: 315 o. 23. stempelfrisch 150.-
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A FAO célkitûzéseinek támogatása

Zur Unterstützung der Zielsetzungen der UNO-Organisation FAO

For Supporting the Aims of FAO

100 Forint Ni - 12 g - 32 mm - 2 mm 1981. 09. 15.

Tervezô /Entwerfer/ Designer: Képíró Zoltán és Boldogfai Farkas Sándor

Magyar Állami Pénzverô, Ungarische Staatliche Münzstätte, Hungarian State Mint, Budapest

E: MAGYAR NÉPKÖZTÁRSASÁG - BP. 100 FORINT 1981 köriratban három stilizált búzakalász, a FAO emblémája
és VILÁGÉLELMEZÉSI NAP felirat /in Umschrift drei stilisierte Weizennähren, das FAO-Emblem und Schrift:
“Tag der Weltversorgung mit Lebensmittel”/ in legend three stylized wheatears, the FAO-emblem and legend
“World food day” alul középen /unten in der Mitte Meisterzeichen/ below, in the middle designer’s mark KZ

H: kenyérszelô asszony, alul balra mesterjegy /brotschneidende Frau, unten nach rechts Meisterzeichen/ a
woman slicing bread, below to the left designer’s mark B. FARKAS 

Perem /Rand/ Rim: sima /glatt/ smooth
Irodalom /Literatur/ Literature: Rádóczi: 230.a,b, Adamo: EM 65, L-N: 226-2, KM: 621,

185. 100 Forint 1981 BU 80 000 db/St./pcs L-N: 226-2. stempelfrisch 2.-

186. 100 Forint 1981 PP 20 000 db/St./pcs L-N: 226-2. stempelfrisch 4.-

Próbaveret Probeprägung Pattern struck

E: mint elôzô, de PRÓBAVERET felirattal /wie vorher, aber mit Schrift “Probeprägung”/ as previous, but with
the legend “pattern struck”
Irodalom /Literatur/ Literature: Rádóczi: 230.c,d, Adamo: EM 65, L-N: 226-2.a

187. 100 Forint 1981 Próbaveret BU 50 db/St./pcs L-N: 226-2.a stempelfrisch 60.-

188. 100 Forint 1981 Próbaveret PP 50 db/St./pcs L-N: 226-2.a stempelfrisch 60.-
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